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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 13 november 2006

om undvikande av dubbelrikning av minskningar av utslipp av vixthusgaser inom ramen for
gemenskapens system for handel med utslippsritter nir det giller projektverksamhet enligt
Kyotoprotkollet i enlighet med Europaparlamentets och ridets direktiv 2003/87/EG

[delgivet med nr K(2006) 5362]
(Text av betydelse for EES)

(2006/780/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2003/87[EG av den 13 oktober 2003 om ett system for handel
med utsldppsritter for vixthusgaser inom gemenskapen och om
dndring av rddets direktiv 96/61/EG (), sdrskilt artikel 11b.7,

och

av foljande skal:

For att sikra den miljomassiga integriteten for gemen-
skapens system for handel med utslippsritter foreskrivs
i direktiv 2003/87/EG att medlemsstater som fungerar
som vird for projektverksamhet enligt de flexibla meka-
nismerna i Kyotoprotokollet till Forenta nationernas ram-
konvention om klimatférandringar (UNFCCC) skall se till
att inga utsldppsminskningsenheter (ERU) eller certifie-
rade utslippsminskningar (CER) utfrdas for minskningar
eller begrinsningar av vixthusgasutslipp frdn anldgg-
ningar som deltar i gemenskapens system for handel
med utsldppsritter, eftersom detta skulle medféra dubbel-
rikning av minskningar eller begransningar av utslipp.

() EUT L 275, 25.10.2003, s. 32. Direktivet dndrat genom direktiv

2004/101/EG (EUT L 338, 13.11.2004, s. 18).

)

Sédana minskningar eller begransningar kan framfor allt
dga rum om en projektverksamhet for 6vergang till andra
brinslen genomfors pad en anldggning som omfattas av
gemenskapens system for handel med utsldppsritter, om
en projektverksamhet inom virmesektorn leder till siankt
produktion i en annan anldggning som omfattas av
gemenskapens system for handel med utsldppsritter eller
om en projektverksamhet innebir att en vindkraftsan-
ldggning eller vattenkraftsanldggning levererar elektricitet
till elndtet och dirmed ersitter elproduktion baserad pa
fossila branslen.

Som ett erkinnande av att medlemsstaterna fére antagan-
det av artikel 11b.2 i direktiv 2003/87/EG kan ha for-
bundit sig att utfirda utsldppsminskningsenheter eller
certifierade utsldppsminskningar som medf6r dubbelrak-
ning tilliter artikel 11b.3 och 11b.4 att utslipps-
minskningsenheter och certifierade utslippsminskningar
utfirdas till och med den 31 december 2012, dven om
projektverksamhetens minskningar eller begransningar
indirekt eller direkt minskar eller begrinsar utslippen
frén anldggningar som omfattas av gemenskapens system
for handel med utslappsritter, under forutsittning att
samma antal utsldppsritter annulleras.

Artikel 11b.3 och 11b.4 i direktiv 2003/87[EG skiljer
mellan fall dir det ar mojligt att faststilla omfattningen
av minskningarna eller begransningarna for varje anldgg-
ning som omfattas av gemenskapens system for handel
med utsldppsritter och som pédverkas av projektverksam-
heten (direkta minskningar eller begrinsningar) och fall
dir minskningarnas eller begrinsningarnas omfattning
endast kan faststillas for en grupp anldggningar som
omfattas av gemenskapens system for handel med ut-
slappsritter (indirekta minskningar eller begrinsningar).
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(5)  Nar det giller direkta minskningar eller begriansningar ar samhet och de utslippsminskningar eller utslippsbe-

det verksamhetsut6varen vid den anldggning dar minsk-
ningen eller begrinsningen 4ger rum som har ansvaret
for att annullera utsldppsritter som motsvarar den
mingd utsldppsminskningsenheter och certifierade ut-
slappsminskningar som utfirdats for sidana minskningar
eller begransningar. Nir det giller indirekta minskningar
eller begrinsningar har de nationella myndigheterna an-
svaret for att annullera dessa utsldppsritter i det natio-
nella registret for den medlemsstat som utfardar utslapps-
minskningsenheterna och de certifierade utslappsminsk-
ningarna.

Det lampligaste sittet att redovisa minskningar eller be-
grinsningar i en anldggning som omfattas av gemenska-
pens system for handel med utslappsritter vilka ar resul-
tatet av en viss projektverksamhet dr att berdkna dessa
minskningars andel av de totala planerade utslippsminsk-
ningarna eller utsldppsbegransningarna for denna projek-
tverksamhet, sdsom faststillts genom den baslinjen. Om
det i samband med indirekta minskningar eller begrins-
ningar inte gdr att faststilla den omfattningen av minsk-
ningarna for enskilda anldggningar som omfattas av
gemenskapens system for handel med utsldppsritter bor
man gora en uppskattning av minskningarnas eller be-
gransningarnas omfattning i forhdllande till de totala
minskningar eller begrinsningar som orsakas av pro-
jektverksamheten och som skulle medfora dubbelrdkning.

Genom gemenskapens system for handel med utslipps-
ritter aliggs medlemsstaterna att till kommissionen an-
mila den totala mingd utsldppsritter som man enligt
sina nationella fordelningsplaner avser att fordela for pe-
rioden 2008-2012. Anmadlan skall goras 18 ménader
innan perioden inleds. Den exakta mangden utsldpps-
minskningar eller utslippsbegransningar som genereras
av enskilda projektverksamheter faststdlls dock arsvis
och i efterhand.

[ den nationella fordelningsplanen for perioden
2008-2012 bor en reserv upprittas for varje medlems-
stat som fungerar som vird for sidan verksamhet inom
ramen for Kyotoprotokollets projektbaserade mekanismer
som skulle kunna medféra dubbelrdkning. Dar bor man
forteckna varje godkind projektverksamhet och de ut-
slippsminskningar eller utsldppsbegrinsningar som for-
vantas i anldggningar som deltar i gemenskapens system
for handel med utslappsritter och for vilka utslipps-
minskningsenheter eller certifierade utslippsminskningar
bor utfirdas av medlemsstaten ("projektminskningar
inom sektorer som omfattas av handeln”). Tabellen
over reserven bor ocksd innehdlla alla upplysningar
som krévs for att faststilla omfattningen av de "projekt-
minskningar inom sektorer som omfattas av handeln”
som forvintas for varje projektverksamhet for vilken
medlemsstaten fungerar som vird.

I den nationella fordelningsplanen for perioden
2008-2012 bor ocksd en annan reserv upprittas for
varje medlemsstat som avser att fungera som vird for
sddan verksamhet inom ramen for Kyotoprotokollets
projektbaserade mekanismer som skulle kunna medféra
dubbelrdkning. Dar bor man ange planerad projektverk-

(10)

(11)

(12)

gransningar som verksamheten vintas medfora i anligg-
ningar som deltar i gemenskapens system for handel med
utslappsrdtter och for vilka utslippsminskningsenheter
eller certifierade utslippsminskningar bor utfirdas av
medlemsstaten ("projektminskningar inom sektorer som
omfattas av handeln”). Tabellen 6ver reserven bor ocksd
innehdlla alla upplysningar som krivs for att faststilla
omfattningen av de "projektminskningar inom sektorer
som omfattas av handeln” som forvintas for planerad
projektverksamhet for vilken medlemsstaten kommer
att fungera som vard.

Utslappsminskningsenheter eller certifierade utslapps-
minskningar som motsvarar "projektminskningar inom
sektorer som omfattas av handeln” far utfirdas till och
med den 31 december 2012. Detta bor varje gdng an-
milas till kommissionen.

[ sina nationella fordelningsplaner bor medlemsstater
som fungerar som vird, eller avser att fungera som
vird, for sddan verksamhet inom ramen f6r Kyotoproto-
kollets projektbaserade mekanismer som skulle kunna
medfora dubbelrdkning ange utslippsprognoserna for
verksamheter som omfattas av direktiv 2003/87[EG,
bade med och utan effekterna av de forvintade projekt-
minskningarna inom sektorer som omfattas av handeln.

Niar medlemsstaterna utarbetar metoderna for att fast-
stélla tilldelningen till enskilda anldggningar inom ramen
for sina nationella fordelningsplaner bor de ta hinsyn till
alla forvintade minskningar eller begrinsningar genom
projektverksamhet som péverkar en anldggning eller
verksamhet och som skulle medfora dubbelrdkning.

De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn kommittén for klimatforin-
dringar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I det hir beslutet faststills bestimmelser for genomférandet av
artikel 11b.3 och 11b.4 i direktiv 2003/87EG.

Attikel 2

Utover de definitioner som anges i artikel 2 i Kommissionens
forordning (EG) nr 2216/2004 (') giller foljande definitioner i
detta beslut:

1. minskning eller begrinsning av direkta utslipp: en minskning
eller begrinsning av utslipp som orsakas av en projektverk-
samhet som medfor minskning eller begransning av utslipp
fran enskilda anldggningar som &r identifierade i projektverk-
samhetens baslinje vilken upprittats i enlighet med artikel 1 i
tilligg B till beslut 16/CP.7 inom ramen for Férenta natio-
nernas ramkonvention om klimatforindringar (UNFCCC), el-
ler i enlighet med artikel 44 i bilagan till beslut 17/CP.7
inom ramen foér UNFCCC.

() EUT L 386, 29.12.2004, s. 1.
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2. minskning eller begrinsning av indirekta utsldpp: varje minskning
eller begransning av utsldpp fran anliggningar som omfattas
av direktiv 2003/87/EG och som inte 4r en begransning eller
minskning av direkta utslapp.

3. projektminskning inom sektorer som omfattas av handeln: en
minskning eller begrinsning av utslipp frdn anlidggningar
som omfattas av direktiv 2003/87/EG som beror pd pro-
jektverksamhet for vilken den medlemsstat som fungerar
som vird for projektverksamheten utfirdar utslippsmins-
kningsenheter (ERU) eller certifierade utslippsminskningar
(CER).

4. godkannande: ndr det giller projektverksamhet som ger upp-
hov till utslippsminskningsenheter: ett bindande skriftligt
dtagande dir den medlemsstat som fungerar som vird for
projektet forbinder sig att utfirda utslippsminskningsenheter
i enlighet med sina nationella riktlinjer och forfaranden for
godkinnande av projektverksamhet i enlighet med artikel 20
a i bilagan till beslut 16/CP.7 inom ramen foér UNFCCC; nar
det giller projektverksamhet som ger upphov till certifierade
utsldppsminskningar: ett skriftligt godkidnnande av frivilligt
deltagande frin den ansvariga nationella myndigheten i den
medlemsstat som fungerar som vird for projektverksamhe-
ten i enlighet med artikel 40 a i bilagan till beslut 17/CP.7
inom ramen fér UNFCCC.

5. bekriftelse: ett officiellt skriftligt meddelande dir den med-
lemsstat som kommer att fungera som vird for projektverk-
samheten anger att den anser att projektet har forutsitt-
ningar for att sd smdningom godkdnnas som en projektverk-
samhet.

Artikel 3

1. I sin nationella fordelningsplan f6r perioden 2008-2012
skall en medlemsstat i den totala mingden utslappsritter upp-
ritta en reserv som anges for varje projektverksamhet i det
format som anges i tabellen i bilaga I till det hir beslutet, om
medlemsstaten fore tidsgrinsen fér anmilan av den nationella
fordelningsplanen enligt artikel 9.1 i direktiv 2003/87[EG sa-
som virdland har utfirdat godkdnnanden dir den forbinder sig
att utfirda utslippsminskningsenheter eller certifierade utslipps-
minskningar for projektverksamhet som medfor minskningar
eller begriansningar av utslipp fran anldggningar som omfattas
av direktiv 2003/87/EG.

2. I sin nationella fordelningsplan f6r perioden 2008-2012
far en medlemsstat ocksd i den totala miangden utsldppsritter
inkludera ytterligare en reserv av utsldppsritter som anges i det
format som anges i bilaga II till det hér beslutet, om medlems-

staten efter beslutet i enlighet med artikel 11.2 i direktiv
2003/87[EG avser att sdsom virdland utfirda godkinnanden
och dirigenom forbinda sig att utfirda utslippsminskningsen-
heter eller certifierade utsldppsminskningar fére den 31 decem-
ber 2012 for projektverksamhet som medfor minskningar eller
begrinsningar av utsldpp frin anliggningar som omfattas av
direktiv 2003/87/EG. Planerade projektverksamheter som an-
vinder samma metoder for att minska utsldpp far féras samman
i en kolumn i den tabell over reserven som upprittas enligt
bilaga II 4ven om ingen bekriftelse dnnu har utfirdats.

3. Fram till dess att medlemsstaten fattat ett beslut i enlighet
med artikel 11.2 i direktiv 2003/87/EG, men senast fram till
tidsgransen for det beslutet enligt artikel 11.2 i direktiv
2003/87[EG, far ytterligare utslappsritter Overforas fran den
reserv som upprittas enligt artikel 3.2 till den reserv som upp-
rittas enligt artikel 3.1 nar det giller sidana projektminskningar
inom sektorer som omfattas av handeln med utsldppsritter som
avser projekt for vilka godkdnnandet utfirdats efter den tids-
grins for anmalan av medlemsstatens nationella fordelningsplan
som anges i artikel 9.1 i direktiv 2003/87[EG.

Artikel 4

Tabellen 6ver reserven skall vara allmint tillgdnglig via webb-
platsen for medlemsstatens register.

Artikel 5

1. Utslippsminskningsenheter och certifierade utslipps-
minskningar som utgor projektminskningar inom sektorer
som omfattas av handeln fir utfirdas till och med den 31
december 2012, under forutsittning att varje utfirdande foregds
av att en motsvarande mingd utsldppsritter frdn en av reser-
verna omvandlas till tilldelade mangdenheter (AAU) och att
kommissionen underrittas om detta.

2. Den mingd utslippsritter i den reserv som upprittas i
enlighet med artikel 3.1 som inte omvandlas till tilldelade
miéngdenheter enligt artikel 5.1 senast den 31 december 2012
far siljas som utslappsritter for perioden 2008-2012. Om pro-
jektverksamheten medfor direkta minskningar och begrins-
ningar av utslipp fir denna mingd utfirdas som utslappsritter
for perioden 2008-2012 for de anldggningar som anges pd
raderna VIIfa-VII/b i tabellen i bilaga I

3. Alla utslappsritter i den reserv som upprittas i enlighet
med artikel 3.2 och som inte omvandlas till tilldelade ming-
denheter i enlighet med artikel 5.1 senast den 31 december
2012 skall annulleras.
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Artikel 6

1.  En medlemsstat vilken sdsom virdland onskar godkinna
projektverksamhet efter tidsgransen for inlimnande av den na-
tionella fordelningsplanen skall underrdtta kommissionen om
detta innan godkdnnandet utfirdas. Till denna underrittelse
skall bifogas en rapport av en oberoende kontrollor som intygar
att de utsldppsminskningsenheter eller certifierade utslipps-
minskningar som utfirdas inte medfér nigon dubbelrdkning
och som tillhandahdller all information som &dr nodvindig for
att garantera att den projektverksamhet som ar féremadl for
godkinnandet 4r forenlig med artikel 11b 1 direktiv
2003/87/EG.

2. Godkdnnanden som utfirdas i enlighet med artikel 3.2
och bekriftelser som utfirdas efter den tidsgrins for anmaélan
av den nationella fordelningsplanen som anges i artikel 9.1 i
direktiv 2003/87/EG som avser projektverksamhet som kom-
mer att resultera i projektminskningar inom sektorer som om-
fattas av handeln, skall fordela de utslappsratter som skall om-

vandlas till tilldelade mingdenheter frin den reserv som upp-
rittas i enlighet med artikel 3.2, om utslippsminskningsenheter
eller certifierade utslappsminskningar utfirdas. Om man genom
ett godkidnnande redan har tilldelat en viss projektverksamhet
en utslappsritt for framtida omvandling kan denna inte omfor-
delas till ett annat projekt senare.

Artikel 7

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 13 november 2006.

P4 kommissionens vignar
Stavros DIMAS
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Projekt-
verksam-
het
X

Projekt-
verksam-
het
Y

Total mingd ut-
slappsritter som
avsatts till en
reserv

Projektverksamhetens bendmning (')

Projektverksamhetens projektkod (?)

Datum for projektverksamhetens godkdnnande

I

Total méingd vixthusgaser som skall minskas eller begransas
(i ton for 2008-2012)

i

Procentandel av de totala minskningar som regeringen utfardar
som utsldppsminskningsenheter eller certifierade utslappsminsk-
ningar

I\%

Beskrivning av baslinjen (3)

Procentandel av de totala utslipp som ingdr i baslinjen som
kommer frdn anliggningar som omfattas av direktiv
2003/87[EG (ndr det giller indirekta minskningar eller begrins-
ningar skall en uppskattning tillhandahallas) (*)

VI

Planerad mingd projektminskningar inom sektorer som omfattas
av handeln (II*II1*V)

VI =
(S VIIlja-Vill/e)

VIija

For direkta minskningar och begrinsningar, namnet pd den an-
laggning dir projektminskningen inom sektorer som omfattas av
handeln kommer att 4ga rum (%)

VIIjb

For direkta minskningar och begrinsningar, anliggningskod for
den den anldggning dir projektminskningen inom sektorer som
omfattas av handeln kommer att dga rum (%)

VIIifa

Mingd utsldppsminskningsenheter eller certifierade utslipps-
minskningar som utgdr projektminskningar inom sektorer som
omfattas av handeln och som utfirdats for 2008

VIII/b

Mingd utslippsminskningsenheter eller certifierade utslidpps-
minskningar som utgdr projektminskningar inom sektorer som
omfattas av handeln och som utfirdats for 2009

ViIijc

Mingd utsldppsminskningsenheter eller certifierade utslapps-
minskningar som utgdr projektminskningar inom sektorer som
omfattas av handeln och som utfirdats for 2010

vin/d

Mingd utsldppsminskningsenheter eller certifierade utslapps-
minskningar som utgér projektminskningar inom sektorer som
omfattas av handeln och som utfirdats for 2011

VIife

Mingd utsldppsminskningsenheter eller certifierade utslapps-
minskningar som utgor projektminskningar inom sektorer som
omfattas av handeln och som utfirdats for 2012

(") Forteckning 6ver alla projektverksamheter som godkints av medlemsstaten.

() Anvind den kod som projektet tilldelats i enlighet med punkt 19 i bilaga VI till forordning (EG) nr 2216/2004.

(}) Ange de totala drliga utslipp som férvintas utan projektverksamheten och den grupp anliggningar dir dessa utslipp vantas intraffa.
Bifoga en kortfattad beskrivning av den baslinje som anvints. Om mer 4n en baslinje anviénts i projektverksamheten skall varje baslinje
(med motsvarande totala utsldpp som forvintas utan den delen av projektverksamheten) anges pd en separat rad i tabellen over

reserven.
(4) Gor en kortfattad beskrivning av den metod och de data som anvints for uppskattningen.

(°) Om mer &n en anldggning skall fértecknas pd raderna VlIfa och VII/b skall varje sddan anges pd separat rad. Varje anldggnings andel av

utsldppsritterna i reserven skall berdknas separat.
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BILAGA 11
Planerad | Planerad Total maned
projekt- | projekt- 01? mang
verksam- | verksam- utsiappsratter
het het som avsatts 1 en
X Y reserv
Ifa Den planerade projektverksamhetens beteckning (1)
I/b Den planerade projektverksamhetens projektkod (1) (3)
Ifc Datum eller berdknat datum for utfirdandet av bekriftelsen for den
planerade projektverksamheten
I/d Berdknat datum for utfirdandet av godkdnnandet fér den plane-
rade projektverksamheten
1I Total mangd vaxthusgaser som skall minskas eller begransas (i ton
for 2008-2012) genom den planerade projektverksamheten
11 Procentandel av de totala minskningar som regeringen utfirdar
som utsldppsminskningsenheter eller certifierade utslippsminsk-
ningar for den planerade projektverksamheten
I\Y% Beskrivning av baslinjen (') (%)
\% Berdkning av den procentandel av de totala utslipp som ingdr i
baslinjen som kommer fran anldggningar som omfattas av direktiv
2003/87[EG (%)
VI Planerad mingd projektminskningar inom sektorer som omfattas (= V1)
av handeln (II*[II*V)
Vllfa | For direkta minskningar och begransningar, namnet pa den anldgg-
ning (en eller flera) dar den planerade projektminskningen inom
sektorer som omfattas av handeln kommer att ske (%)
VII/b | For direkta minskningar och begrinsningar, anliggningskod for
den anldggning (en eller flera) dir den planerade projektminsk-
ningen inom sektorer som omfattas av handeln kommer att 4ga
rum (°)
VIlfc | For indirekta minskningar och begrinsningar, den verksamhetska-
tegori ddr den planerade projektminskningen inom sektorer som
omfattas av handeln kommer att dga rum (6)
VIII Mingden utsldppritter som skall dras av frin tilldelningen till de

anldggningar/den verksamhetskategori som anges pd raderna
VIIfa-VII/c for att Gverforas till reserven (°) ()

(") Dessa uppgifter behover endast tillhandahdllas om de finns tillgingliga redan vid den tidpunkt dd den nationella fordelningsplanen
lamnas in. Om ingen bekriftelse utfirdats dn for en projektverksamhet far flera projektverksamheter som anvinder samma metod for

att minska utsldpp foras samman i en kolumn.

(*) Anvind den kod som projektet tilldelats i enlighet med punkt 19 i bilaga VI till férordning (EG) nr 2216/2004.

(}) Ange de totala érliga utslipp som forvintas utan projektverksamheten och den grupp anliggningar dir dessa utslipp vintas intriffa.
Bifoga en kortfattad beskrivning av den baslinje som anvints. Om mer dn en baslinje anvints i projektverksamheten skall varje baslinje
(med motsvarande totala utsldpp som vintas utan den delen av projektverksamheten) anges pa en separat rad i tabellen dver reserven.

(*) Gor en kortfattad beskrivning av den metod och de data som anvints for uppskattningen.

(*) Om mer 4n en sak skall fortecknas pa raderna VIIja, VII/b och VIII skall de std pd separata rader. Den andel av utslippsritterna i

reserven som tillhandahdlls av varje anliggning skall anges separat.
(°) Anvand de verksamhetskategorier som anges i bilaga I till direktiv 2003/87/EG.




